inainte de a putea utiliza aparatul, trebuie sa instalati hardware-ul si apoi software-ul.
Cititi acest “Ghid rapid de instalare si configurare” pentru procedura de setare corecta si
instructiuni de instalare.

Pasul 1

Instalarea si configurarea

echipamentului

Instalarea driverelor si a
software-ului

figurare bcr-7o2s

Sl CON

Instalarea si configurarea au
fost finalizate!

Pastrati acest “Ghid rapid de instalare si configurare” si discul CD-ROM livrat intr-un loc
corespunzator si folositi-I drept referinta rapida si facila in orice moment.

Ghid rapid de instalare

C € Versiunea A

Instalarea driverului si a software-ului

:

Instalarea si
configurarea
aparatului

Windows® Windows®
NT® 4.0
Paralel Paralel uUSB

Windows

Windows®
Retea wireless
optionala

Macintosh®
USB

Macintosh®
Retea wireless
optionala



Masuri de siguranta

I Utilizarea in conditii de siguranta a aparatului

A A Pericol de & Suprafata 0
Avertizare electrocutare fierbinte Atentie

Avertizarile va previn asupra | Pictogramele privind Pictogramele privind Atentionarile specifica

actiunilor care pot provoca pericolul de electrocutare va | suprafetele fierbinti va proceduri care trebuie urmate

leziuni corporale. avertizeaza in acest sens. avertizeaza asupra pentru a preveni posibila
componentelor aparatului deteriorare a aparatului.

care sunt fierbinti.

® Setare Z// I!ﬁl Ghidul
neadecvata Observatie utilizatorului

Pictogramele privind Setarea | Observatiile va dau solutii Indica referinta la Ghidul
Improprie va avertizeaza pentru situatii posibile si utilizatorului.
asupra dispozitivelor si indicatii privind modul in care
operatiunilor care nu sunt operatiunile curente
compatibile cu aparatul. functioneaza cu alte
caracteristici.

AAvertizare

In interiorul aparatului existd electrozi de inaltd tensiune. Tnainte de a curéta interiorul aparatului asigurati-va ca ati
[f \ | deconectat cablul de alimentare de la priza electrica.

é Nu prindeti stecherul cu méinile ude. Exista pericolul producerii unui soc electric.

Dupa utilizarea aparatului, unele componente interne
& sunt extrem de FIERBINTI!

Pentru a preveni ranirea, nu atingeti cu degetele zonele
prezentate in ilustratie.

Interiorul aparatului Deschideti capacul din spate
(Privire frontala) (Privire din spate)

Cuptorul este marcat cu o eticheta de avertizare. Va
& rugam nu indepartati sau deteriorati eticheta.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul scurs. Aceasta ar putea aprinde praful de toner in interiorul
aspiratorului provocand incendiu. Va rugam sa curatati bine praful de toner cu o laveta uscata fara scame si
evacuati-I conform reglementarilor locale.

Pentru a preveni ranirea nu atingeti cu mainile marginea
aparatului de sub capacul documentelor sau al
scanerului.

> >

g (exclusiv DCP-7025)

Pentru a preveni ranirea nu atingeti cu degetele zona
hasurata in imagine.

Cand mutati aparatul, prindeti suporturile laterale pentru
A mani de sub scaner. NU transportati aparatul {inandu-I de
partea inferioara.

Acest produs trebuie instalat in apropierea unei prize electrice usor accesibile. In caz de urgenta, trebuie s&
A deconectati cablul de alimentare de la priza pentru a opri curentul integral.




I Reglementari

brother

Declaratie de conformitate CE

Producitor

Brother Industries, Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia

Uzina

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Fabrica Brother Buji Nan Ling,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Declard prin prezenta ci:
Descrierea produselor : Imprimanta Laser
Numele produsului : DCP-7010, DCP-7025

se conformeazi prevederilor Directivelor in vigoare : Directiva privind tensiunile joase
73/23/BEC (amendati prin 93/68/EEC) si Directiva privind compatibilitatea electromagneticd
89/336/EEC (amendatd prin 91/263/EEC, 92/31/EEC si 93/68/EEC).

Standarde armonizate In vigoare :
Siguranti : EN60950-1:2001
Compatibilitate : EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Clasa B
electromagnetici ~ EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Anul In care s-a aplicat prima dat marca CE : 2004

Emis de : Brother Industries, Ltd.
Data : 22 noiembrie 2004
Locul : Nagoya, Japonia
Semndtura :
Takeslly /Hponte
Takashi Maeda
Director

Grupul de management al calitétii
Departamentul de management al calitiitii
Compania de Informatii si Documente

Specificatie IEC 60825-1 (doar modele de la 220 la 240)
Acest aparat face parte din Clasa 1 laser dupa cum a fost definit in
specificatiile IEC 60825. Eticheta de mai jos se aplica in tarile unde este
necesar.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Acest aparat face parte din Clasa 3B dioda laser care produce o radiatie
laser invizibila in unitatea scaner. In nici un caz nu trebuie sa deschideti
unitatea scanner.

A Avertizare

Orice utilizare a controalelor a dispozitivelor de ajustare sau prodecuri de
performanta altele decét de cele specificate aici pot avea ca rezultat o
expunere periculoasa la radiatii.

Radiatie laser interna

Putere de radiatie maxima: 5 mW
Lungimea undei: 770 - 810 nm
Clasa laser: Clasa 3B

A Avertizare

IMPORTANT- pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a asigura o functionarea sigura a fisei tripolare trebuie inserata doar
intr-o priza de alimentare standard cu trei pini care este impamantata
adecvat prin fire normale.

Conectoarele de alimentare de extensie utilizate la aparat trebuie sa fie de
tipul fisa tripolara si sa fie conectata corect pentru a oferi o impamantare
adecvata. Conectoare de alimentare de extensie care nu sunt conectate
adecvat pot provoca leziuni corporale si deteriorarea echipamentului.

Faptul ca aparatul functioneaza satisfacator nu implica faptul ca alimentare
este impdmantata corespunzator si c instalatia este complet siguré. In cazul
n care exista vreun dubiu in privinta unei impamantari eficiente a alimentarii
apelati, pentru siguranta dumneavoastra, la un electrician calificat.

Deconectati dispozitivul

Aparatul trebuie instalat Iang4 o priz& de alimentare usor accesibild. In caz
de urgenta, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la priza pentru a
opri curentul integral.

Interferente radio (doar modele de la 220 la -240 V)

Aparatul este conform cu EN55022 (CISPR Publicatie 22)/Clasa B.
Inainte de utilizarea acestui produs asigurati-va ca sunt utilizate urmatoarele
cabluri de interfata.

1. Un cablu paralel de interfatd ecranat cu cablu bifilar torsadat si marcat cu
"IEEE 1284 compliant" (in conformitate cu IEEE 1284).
2. Cablu USB.

Cablul nu poate fi mai lung de 2 metri.

Declaratie internationala de conformitate ENERGY STaR®

Scopul programului international ENERGY STAR® este de a promova
dezvoltarea si popularizarea echipamentelor de birou cu consum redus de
energie.

Ca si partener ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. a stabilit ci acest
produ@s) respecta prevederile privind consumul scizut de energie a ENERGY
STAR®.

ENERGY STAR



Instalarea si configurarea echipamentului

incarcare hartie in tava
pentru hartie.

Instalati ansamblul
unitatii tambur

o Scoateti tava de hartie complet din imprimanta.

NU conectati cablul de interfata.
® Conectarea cablului de interfata se 9 In timp ce apasati maneta de eliberarea a
face in timpul procesului de ghidului pentru hartie, glisali dispozitivele de
instalare a software-ului. ajustare pentru a potrivi dimensiunea hartiei.
Verificati ca ghidajele sa fie fixate in sloturi.

o Deschideti capacul frontal.

Capacul frontal

Rasfoiti si stivuiti bine héartia pentru a evita
blocarea hértiei in imprimanta sau alimentarea
eronata cu héartie.

9 Despachetati ansamblul unitatii tambur.
Indtroduceti hartie n tava pentru hartie.

(3 Scuturati-o usor in lateral de cateva ori pentru a Verificati daca hartia este intinsa in tava si sub
distribui omogen tonerul in interiorul marcajul pentru limita maxima de héartie.
ansamblului.

Limita maxima de hartie

@ Impingeti ferm la loc tava pentru hartie in aparat
si desfaceti suportul pentru exemplare tiparite
inaninte de utilizarea aparatului.

|EE| Pentru informatii suplimentare privind tipurile
de hartie acceptata, consultati "Despre

héartie" in Capitolul 1 al Ghidului utilizatorului.

@ inchideti capacul frontal,



Instalarea cablului de
alimentare

NU conectati deocamdata cablul
paralel sau cablul USB.

0 Asigurati-va ca butonul este in pozitia oprit.
Conectati cablul de curent alternativ la aparat.

9 Introduceti cablul de curent alternativ intr-o priza
de curent alternativ.
Comutati butonul in pozitia pornit.

Setarea contrastului
LCD

Puteti schimba contrastul pentru ca LCD-ul sa para
mai luminos sau mai intunecat.

€ ~pssati Menu (Meniu) si (&) sau (¥) pentru a
selecta 1.General Setup (1.Configurare
generala).

Apasati Set (Setare).

9 Apasati @ sau @ pentru a selecta
5.LCD Contrast (5. Contrast LCD).

General Setup
5.LCD Contrast

Apdasati Set (Setare).

0 Apasati (&) sau (V) pentru a selecta Light
(luminos) sau Dark (Intunecat).
Apasati Set (Setare).

@ ~pssati Stop/Exit (Stop/lesire).

]
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Windows®
Paralel UsB

Windows®

Windows
NT®4.0
Paralel

Windows®
Retea wireless
optionala

Macintosh®
USB

Macintosh®
Retea wireless
optionala



Instalarea si configurarea echipamentului

Continuati cu pasul 2,

Instalarea driverelor si a
software-ului




Pasul 2 ZLEEIEICE NG EIWE R

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru cablul
dvs. de interfata.

Pentru a descarca cele mai noi drivere si pentru a afla cea mai buna solutie la problemele sau
intrebarile dumneavoastra, accesati Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct
din driver sau vizitati site-ul web http://solutions.brother.com

Instalarea si
configurarea
aparatului

Utilizatori de cablu de interfata USB Treceti
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Utilizatori de cablu de interfata paralel Treceti % 5
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) § g
® ="
2
(@)
2
'g Utilizatori de Windows NT® Workstation 4.0.........cocceeee. Treceti 2o
(Pentru utilizatorii cablu paralel de interfata) 8o'E
=zt
E Utilizatori de NC-2200w optional & B
(Server extern wireless Print/Scann) g5t
o
Utilizatori de cablu de interfata USB -
B Pentru Mac 0S® de 2 9.1 12 9.2 ........oeeeuereceensreeeesaans 2
o B Pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara... 53
= =
8
1=
9 \\. Utilizatori de NC-2200w optional
2 \S W Pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara...

Macintosh®
Retea wireless
optionala


http://solutions.brother.com

121111 Instalarea driverelor si a software-ului

Pentru utilizatori de cablu de interfata USB
X (Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Atunci cand apare acest ecran, conectati cablul

E// V& rugam inchideli orice aplicatie in curs de de interfatsd USB la PC si apoi la aparat.

derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

o Deconectati aparatul de la priza si de la

calculator, daca afi conectat deja un cablu de Fiugn e Praliel bl
interfatd. e
9 Porni’gi calculatorul. Plug in the USB cable:
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP, e
trebuie sa fiti logat ca administrator.) e e S v s
.
0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in

unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe

ecran.

Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.
Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta

ScanSoft? PaperPort® 9.0SE, executati clic pe Brother recomanda conectarea aparatului
Yes (Da). z/

direct la computer.
Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat

si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite. NU conectati aparatul la un port USB de
s . pe o tastatura sau la un hub USB
Atunci cand pe ecran apare Conventia de nealimentat.

Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

®

La afisarea ferestrei Connection Type
(Conexiune), selectati Local Connection
(Local), apoi executati clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea va continua.



Windows®

@ Porniti aparatul introducand in priz& cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

Instalarea si
configurarea
aparatului

Windows®
USB

Va dura cateva secunde pana la aparitia
ecranelor de instalare.

Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele de instalare apar unul dupa altul, va
rugam asteptati putin pana la afisarea tuturor
ecranelor.

NU incercati sa anulati nici una din
aceste ferestre pe durata instalarii.

Q Executati clic pe Finish (Terminare) pentru a
restarta computerul dvs.
(Dupé restartarea computerului in Windows®
2000 Professional/XP, trebuie sa va logati ca
administrator.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brothes MFL-Pro Suite In;

The InstallShi
MFL-Pro Sui
testatt your compu

@ Yes, | want to estart my computer naw,

O No, | willestatt my computer ater,

Instalarea driverului si a software-ului

1f your
remave

Please do no
loading.

E/ Dacd instalarea a esuat, incercati sa instalafi
& din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare) din meniul principal
CD-ROM.
Selectati Repair MFL-Pro Suite (Reparare)
Si executati instructiunile de pe ecran.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei si scanerului Brother
au fost instalate si instalarea este completa.



121111 Instalarea driverelor si a software-ului

ﬁl" Pentru utilizatori de cablu de interfata paralel
X\ (Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Atunci cand apare acest ecran, conectati cablul

E// V& rugdm inchideti orice aplicatie in curs de paralel de interfat la PC si apoi la aparat.

derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

o Deconectati aparatul de la priza si de la

calculator, daca afi conectat deja un cablu de Plug in the Parallel cable:

interfaté. e
9 Porni’gi calculatorul. Plug in the USB cable:

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP, T

trebuie sa fiti logat ca administrator.) P o s b
0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in

unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe
ecran. 0 NU introduceti cablul de alimentare

inainte de conectarea cablului paralel

de interfata. Aceasta poate deteriora
aparatul dumenavoastra.

Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite

(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe
Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat
si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

Atunci cand pe ecran apare Conventia de . Ui
Licenté Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o, E// Brother recomanad conectarea aparatului
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de direct la computer.

acord cu termenii acestei licente.
’ @ Porniti aparatul introducand in priza cablul de

La afisarea ecranului Connection Type alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.
(Conexiune), selectati Local Connection
(Local), apoi executati clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea va continua.

®




Windows®

@ Pentru utilizatori de Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional, executati clic pe Next
(Urmatorul).

Pentru utilizatori Windows® XP, asteptati putin
pana la pornirea automata a instalarii driverelor
Brother. Ecranele apar unul dupa celalalt.

NU incercati sa anulati nici una din
aceste ferestre pe durata instalarii.

@ La afisarea urmatorului ecran, executati clic pe
Finish (Finalizare) si asteptati pana ce
computerul restarteaza Windows® si continua
instalarea.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brothes MFL-Pro Suite In;

The InstallShi

FL-Pro Suil
testatt your compu

@ Yes, | want to estart my computer naw,

O No, | willestatt my computer ater,

1f your
temave
Please do no
loading.

@ Dupa restartarea computerului, instalarea
driverului Brother va porni automat. Executati
instructiunile de pe ecran.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP, sa fiti
logat ca administrator.)

@ Pentru utilizatori Windows® 2000 Professional,
dacd apar casutele de dialog Digital Signature
Not Found, executati clic pe Yes (Da) pentru a
instala driverul.

E/ Dacd instalarea a esuat, incercati sa instalafi
& din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare) din meniul principal
CD-ROM.
Selectati Repair MFL-Pro Suite (Reparare)
Si executati instructiunile de pe ecran.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei si scanerului au fost
instalate si instalarea este completa.

Instalarea driverului si a software-ului

Instalarea si
configurarea
aparatului

®
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Pasul 2

Instalarea driverelor si a software-ului

@ Pentru utilizatori de Windows NT® Workstation 4.0

Y% V& rugdm inchideti orice aplicatie in curs de
z derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

o Porniti computerul.
Trebuie sa fifi logat ca administrator.

inainte de conectarea cablului paralel
de interfata. Aceasta poate deteriora
aparatul dumneavoastra.

o NU introduceti cablul de alimentare

9 Conectati cablul paralel de interfatd la computer
si apoi la aparat.

7 Brother recomanda conectarea aparatului
z/ ]
direct la computer.

0 Porniti aparatul introducénd in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

o Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe

ecran.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe
Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat
si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

@ Q0 © o

Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.

@ La afisarea ferestrei Connection Type
(Conexiune), selectati Local Connection
(Local), apoi executati clic pe Next (Urmatorul).
Instalarea va continua.

@ La afisarea urmatorului ecran, executati clic pe
Finish (Finalizare) si asteptati pana ce
computerul restarteaza Windows si continua
instalarea.

(Trebuie sa fiti logati ca administrator.)

uite Installation
Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

uccessiuly installed Brother
1 Use the program. you must

remave indows.
Please do nat insert a media card untl Windows has fiished
loading.

< Back Canpel

z// Dacd instalarea a esuat, incercati sa instalafi
& din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare) din meniul principal
CD-ROM.
Selectali Repair MFL-Pro Suite (Reparare)
Si executali instructiunile de pe ecran.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei si scanerului au fost
instalate si instalarea este completa.



Windows®

& Pentru utilizatori de NC-2200w optional
(Pentru utilizatori de server extern wireless Print/Scann)

o inainte de instalare, cititi acest “Ghid rapid de
instalare si configurare” pentru server extern
wireless Print/Scann NC-2200w si urmati
instructiunile.

9 Daca folositi un software de tip Personal
Firewall, dezactivati-I inainte de instalare. Dupa
ce v-ati asigurat ca puteti tipari, reactivati
software-ul de tip Personal Firewall. Va rugam
inchideti orice aplicatie in curs de derulare
inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

0 Porniti aparatul introducand in priz& cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

o Porniti calculatorul.
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0 trebuie s4 fiti logat ca
administrator.)

Introduceti CD-ROM-ul pentru Windows® in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunile de pe

ecran.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare).

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de Licenta
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, executati clic pe
Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe automat
si este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

® o © ©

Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite, cititi-o,
apoi executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

e

Dupa afisarea ecranului Connection Type (Tip
conexiune), selectati Network Connection
(Retea) si apoi executati clic pe Next
(Urmatorul).

@ Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele apar unul dupa celalalt. Ecranele de
instalare apar unul dupa altul, va rugam

asteptati putin pana la afisarea tuturor ecranelor.

Va aparea meniul principal al discului CD-ROM.

NU incercati sa anulati nici una din
aceste ferestre pe durata instalarii.

Q

@ Daca echipamentul este configurat pentru
refeaua dumneavoastra, selectati echipamentul
din lista si apoi executati clic pe Next
(Urmatorul).

Y% Fereastra nu va apdrea daca exista doar un
E singur aparat Brother conectat la refea; in
acest caz aparatul va fi selectat automat.

Daca aparatul nu este configurat inca pentru
utilizarea retelei, va aparea fereastra Configure
IP Address (Configurare). Tastati adresa IP
corespunzatoare retelei dumneavoastra
conform instructiunilor de pe ecran.

@ Executati clic pe Finish (Finalizare) si asteptati
pana ce computerul restarteaza Windows si
continua instalarea.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, trebuie s fiti logat ca
administrator.)

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei de retea si scanerului
au fost instalate si instalarea este completa.

B Pentru instalarea in retea, selectia Repair
MFL-Pro Suite (Reparare) din meniul
principal nu este acceptata.

B Windows NT® 4.0 nu suportd scanarea in
retea.

Instalarea driverului si a software-ului

10

Instalarea si
configurarea
aparatului

Paralel

NT® 4.0

Windows

Windows®
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121111 Instalarea driverelor si a software-ului

%Utilizatori de cablu de interfata USB

I Pentru Mac OS® de la 9.1 1a 9.2

o Deconectati aparatul de la priza si de la @ Executati clic pe pictograma Brother Laser
Macintosh™, daca ati conectat deja un cablu de (Laser).
interfata. Selectati aparatul cu care doriti sa imprimati din
N ) ® partea dreapta a Chooser (Selector).
@ Poniti Macintosh-u®. Iinchideti Chooser (Selector).

] Chooser B

0 Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh®in
unltatea CD-ROM Applehare Brother Laser

\ Y Laseririter &

e Executati dublu clic pe pictograma Start Here
0S 9.1-9.2 (Start) pentru instalarea driverelor Background Printing: ®0n Q OF
imprimantei si scannerului. Daca apare ecranul

Connect to:
‘DEP-KXXXX

D

| appetaic @ Active

pentru limbd, selectati limba dorita. ——

e @ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si

Py o B scannerului Brother au fost instalate.
l @ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
Q executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de pe
e ecran.
K] D :// @ Data Comen HFC BH3 BHL3Has_5 0531 Projestor,

Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

@ Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Macintosh-ul®.

Conectati cablul de interfatd USB la Macintosh®
si apoi la aparat.

D Puteti cu usurinfa scana, partaja si organiza
ﬁ fotografii si documente utilizand Presto!®
PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.

tastatura sau la un hub USB

® NU aparatul la un port USB de pe o
nealimentat.

@ Porniti aparatul introducénd in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

© Din meniul Apple®, deschideti Chooser
(Selector).

11



Macintosh®

I Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioari

Pentru utilizatori de Mac OS® X 10.2.0 pana
la 10.2.3 actualizati cu Mac OS® X 10.2.4 sau
o versiune ulterioara. (Pentru cele mai
proaspete informatii privind Mac 0S® X,
vizitali: http://solutions.brother.com)

4

o Deconectati aparatul de la priza si de la

Macintosh™, daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

Porniti Macintosh-ul®.

Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh® in
unitatea CD-ROM.

Executati dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Start) pentru a instala driverul de
imprimanta, driverul de scanner si programul
Remote Setup (pentru configurare de la
distantd). Daca apare ecranul pentru limba,
selectati limba dorita.

[ Xa)a) Liz MFL Pro Suite (=]
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX \m
w. I{_ =
Readme.html Documentation
@ @

Priid i3

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = J4Tel

Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Macintosh-ul®.

Dupa ce apare fereastra DeviceSelector
(Selector dispozitive), conectati cablul de
interfata USB la Macintosh® si apoi la aparat.

Fereastra DeviceSelector (Selector
dispozitive) Macintosh® nu va apdrea daca
Tnainte de restartare afi avut conectat cablul
USB sau daca suprascrieli o versiune de soft
Brother instalata anterior. Daca intainiti
aceastd problema continuati instalarea sarind
peste pasul 9, iar pentru detalii suplimentare
privind modul de selectie a dispozitivelor la
care vaficonectat aparatul ControlCenter2.0,
consultati Ghidul Utilizatorului pentru
Software.

7

Y

NU conectati aparatul la un port USB de
pe o tastatura sau la un hub USB
nealimentat.

® o

® 0 6

Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

Selectati USB (USB) si apoi executati clic pe OK
(OK).

Brother DeviceSelector

Connection Type
Choose the se, that best suits your needs.
@ uss
' &

Cancel oK

Selectati Applications (Aplicatii) din meniul Go
(Lansare).

Deschideti directorul Utilities (Instrumente).

Deschideti pictograma Printer Setup Utility
(Instrument setare imprimanta).

Executati clic pe Add (Adaugare).

‘@00 fL ol
A 8-
“Name Km'ﬂ B I

In Menu [Name Wstaws

Continuare ...

Instalarea driverului si a software-ului
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http://solutions.brother.com

121111 Instalarea driverelor si a software-ului

%Utilizatori de cablu de interfata USB

@ Selectati USB.
[0ee ] opnviecoy o)

Printer Model: [ Auto Select 2 e
l (_Cancel Add Softwar

B selectati DCP-XXXX (XXXX este numele
modelului), si apoi executati clic pe Add
(Adaugare).

©0ee Printer List =)

[ uss [

InMenu/Nam | Product & Type
DEP-X00X Brother

Printer Model: | Brother DCP000X CUPS.g2 () ,
- fancel \

@ Selectati Quit Printer Setup Utility (Terminare)
din meniul Printer Setup Utility (Instrument
setare imprimanta).

@ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si
scannerului si ControlCenter2.0 au fost
instalate.

(@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de pe
ecran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

T
brother o

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

Z// Dupd instalarea Presto!® PageManager®

& este instalata capacitatea OCR la Brother
ControlCenter2.0. Puteti scana, partaja si
organiza fotografii si documente utilizand
Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.

13



A\

Macintosh®

Pentru utilizatori de NC-2200w optional
(Pentru utilizatori de server extern wireless Print/Scann)

I Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioari

4

Inainte de instalare, cititi acest “Ghid rapid de
instalare si configurare” pentru server extern
wireless Print/Scann NC-2200w si urmati
instructiunile.

Porniti Macintosh-ul®.

Introduceti CD-ROM-ul pentru Macintosh® in
unitatea CD-ROM.

Executati dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Start) pentru a instala driverul de
imprimanta si programul Remote Setup (pentru
configurare de la distan{a). Daca apare ecranul
pentru limba, selectati limba dorita.

[ Xa)a) Liz MFL Pro Suite (=]
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
12 Il::;
= =
Readme.html Documentation
@ @

Priid i3

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ = = Rl

Executati clic pe MFL-Pro Suite (MFL-Pro)
pentru a efectua instalarea.

Executati instructiunile de pe ecran, si restartati
Macintosh-ul®.

Dupa afisarea ferestrei DeviceSelector
(Selector dispozitive), selectati Network (Retea)
si apoi executaii clic pe OK (OK).

Fereastra DeviceSelector (Selector
dispozitive) nu va fi afisatd daca este conecta
un cablu de interfata USB la echipament
fnainte de a-I restarta Macintosh™ sau daca
suprascrieti o versiune de soft Brother
instalatd anterior. Daca intalnifi aceasta
problemd continuati instalarea sarind peste
pasii 7 pana la 9, iar pentru detalii
suplimentare privind modul de selectie a
dispozitivelor la care va fi conectat
echipamentul ControlCenter2.0, consultati
Ghidul Utilizatorului pentru Software.

@ Executati clic pe Browse (Navigare).

o

e 0 © ©

Brother DeviceSelector

Connection Type | network =)

@ specify your machine by address
IP Address

O specify your machine by Name

S " Button
Node Name
En:
Retype PIN r

Browse )

(Cancel ) @G0

Selectati numele modelului si apoi executati clic
pe OK (OK).

Executati din nou clic pe OK (OK) si apoi
inchideti DeviceSelector (Selector dispozitiv).

model 1P address Node name
Brother DCP-X00X 10.148.100.12 BRN_6005ED

(Cancet

4

Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare si comutati butonul in pozitia pornit.

Selectati Applications (Aplicatii) din meniul Go
(Lansare).

Deschideti directorul Utilities (Instrumente).

Deschideti pictograma Printer Setup Utility
(Instrument setare imprimanta).

Executati clic pe Add (Adaugare).

List
Add now Inf
Kind

‘806

In Menu [Name Wstaws Host

Continuare ...

Instalarea driverului si a software-ului
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121111 Instalarea driverelor si a software-ului

& Pentru utilizatori de NC-2200w optional
(Pentru utilizatori de server extern wireless Print/Scann)

@ Efectuati selectia prezentata in continuare.

tm—
088 IP Printing (=

Open Directory |
Rendezvous

| Make} USB
InMen | Name Windows Printing

)

Printer Model: | Generic .
l (cancel Add

(O selectati Brother DCP-XXXX (XXXX este
numele modelului dumneavoastra) apoi
executati clic pe butonul Add (Adaugati).

0ee Printer List (=}

Rendezvous }33

InMenu| Nam | Produet & Type

[ Brother

Printer Model: | Brother DCPX0XX CUPS g2 &) (
/
- Lancel \

@ Selectati Quit Printer Setup Utility (Terminare)
din meniul Printer Setup Utility (Instrument
setare imprimanta).

@ MFL-Pro Suite, driverele imprimantei si
scanerului si ControlCenter2.0 au fost
instalate.

@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de pe
ecran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

T
brother o

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

E// Dupd instalarea Presto!® PageManager®

& este instalata, capacitatea OCR la Brother
ControlCenter2.0. Puteti scana, partaja si
organiza fotografii si documente utilizand
Presto/® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a fost instalat Si
instalarea este completa.
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tiuni si consumabile

Aparatul are urmatoarele accesorii optionale. Aveti posibilitatea extinderii capacitatii aparatului
prin adaugarea acestor componente.

Server extern wireless Print/Scann Server extern Print
NC-2200w NC-2100p

Daca veti conecta aparatul la reteaua wireless, achizitionati | In cazul in care veti conecta aparatul la reteaua ethernet,
serverul optional wireless imprimantéd/scanner (802.11b). achizitionati dispozitivul optional de retea. NC-2100p poate fi
NC-2200w poate fi conectat la portul interfetei USB al conectat la portul interfetei USB al aparatului
aparatului dumneavoastra. dumneavoastra.
Pentru informatii suplimentare, vizitati Pentru informatii suplimentare, vizitai
http://solutions.brother.com http:/solutions.brother.com

I Consumabile inlocuibile

In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, va aparea un mesaj de eroare pe LCD.
Pentru informatii suplimentare privind consumabilele pentru imprimanta dumneavoastra,
vizitati http://solutions.brother.com sau contactati dealer-ul local Brother.

Unitate tambur Toner

DR-2000 TN-2000

Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistrata a Corporatiei Brother International.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Windows, Microsoft si Windows NT este marca inregistratd a companiei Microsoft in S.U.A. si in alte tari.
Macintosh, QuickDraw, iMac si iBook sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei
Apple Compuiter, Inc.

Postscript si Postscript Level 3 sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort si OmniPage sunt marci inregistrate ale SeanSoft, Inc.

Presto! PageManager este marca inregistratd a NewSoft Technology Corporation.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica
programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale inregistrate
ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.
Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabild, ale specificatiilor si
materialelor continute in acest document si nu poate fi facuta radspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv
indirecte) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte
erori aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

©2005 Brother Industries, Ltd.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
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